На невеличкому залізничному вокзалі Арінка разом з мамою чекала на свій потяг до Києва.
Раптом дівчинку щось зацікавило, вона озирнулась – і побачила  хлопчика, який стояв поруч та про щось гомонів з молодою панянкою, мабуть, сестричкою.
Арінка здивовано вигукнула: 
-Як дивно вони говорять!
Мама посміхнулася:
-Так, для нас їхня мова – дивна, бо то – іноземці: живуть в іншій країні та розмовляють іншою, іноземною мовою. Але для них ця мова є рідною. Бо нею говорять мама й тато, бабусі й дідусі, друзі у дитячому садочку та школі. Всі ті, хто так сильно їх любить і кого ще дужче люблять вони!
-Цікаво… 
Арінка замислилася.
-А якими мовами інші люди можуть говорити?
Мама із задоволенням відповіла:
-Німецькою – у Німеччині, французською, якщо їхня батьківщина – Франція, польською, якщо живуть…
-У Польщі! –радісно підхопила дівчинка.
-Розумничка!  Навіть у голові не вкладається: у світі – 195 країн, а мов – більше 7000! 
Це настільки багато, що важко й уявити.
Але є країни, які розмовляють однією і тією ж мовою.
Наприклад, англійську можна почути у Великій Британії, Канаді, Австралії. Іспанську – не тільки в Іспанії, а й, наприклад, в Аргентині чи Домініканській республіці.
До речі, та мова, яку ти чула-іспанська – додала мама.
І тут Арінка запитала:
-А як же нам одне одного зрозуміти, якщо всі говорять різними мовами?
Мама промовисто подивилась на донечку й відповіла:
-Разом з нашою рідною, українською, треба завзято та натхненно вивчати інші (іноземні) мови, щоб мати змогу вільно почуватися у будь-якій країні, дізнаватись більше про людей, їхнє життя та звичаї. Бо ми цікаві саме тим, що різні. І знання мов допомагає задовольнити цю цікавість.
- А ще стати ближчими, як родичі чи друзі!
-Саме так, доню.
-Мамусю, наш потяг прибув. Йдемо на 12 колію!
-Так, донечко, ходімо. Між іншим, видається, іспанці  їхатимуть з нами!
-Супер! – вигукнула дівчинка. – Так розпочнеться моє вивчення іноземної мови!
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